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WICHTIG

Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen Uber den sicheren Betrieb

und die Wartung lhres Fahrrads. Lesen Sie alle Abschnitte, bevor Sie mit [hrem
neuen Honbike fahren, und befolgen Sie die Anweisungen sorgféaltig. Wenn Sie
Fragen haben oder etwas in dieser Anleitung nicht verstehen, Ubernehmen Sie die
Verantwortung fur Ihre Sicherheit und wenden Sie sich an Honbike. Bewahren Sie
die Bedienungsanleitung und alle anderen Dokumente, die Sie mit lhrem Honbike
erhalten haben, zum spateren Nachschlagen auf. Alle Inhalte in diesem Update und
im Handbuch kdnnen ohne Voranindigungb geandert oder zurickgezogen werden.
Bitte besuchen Sie www.honbike. com, um die neueste Version anzusehen und
herunterzuladen. Honbike bemUht sich um die Richtigkeit der Dokumentation und
Ubernimmt keine Verantwortung oder Haftung, falls Fehler oder Ungenauigkeiten
darin vorkommen. Dieses Handbuch ist nicht als umfassende Gebrauchs-, Service-,
Reparatur oder Wartungsanleitung gedacht.

WARNUNG

Das Fahren jeder Art von Fahrrad birgt Risiken, die nicht vorhersehbar oder
vermeidbar sind und die alleinige Verantwortung des Fahrers tragen. Dieses
Handbuch macht keine Zusicherungen Uber die sichere Verwendung von Fahrradern
unter allen Bedingungen. Fahrten im Geldnde, Springe oder akrobatische
Kunststicke kénnen Schaden am Rahmen verursachen, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen des Fahrers fUhren kénnen. Es liegt in der alleinigen
Verantwortung des Fahrers, sich entsprechend zu Ausbildung und vorzubereiten,
um sicher zu fahren.

Achten Sie besonders auf die folgenden Symbole:

N AN ®

WARNUNG VORSICH SICHERHEITSHINWEISE
Weist auf eine potenziell Weist auf eine potenziell Weist auf spezielle
gefahrliche Situation gefahrliche Situation Sicherheitshinweise oder
hin, die, wenn sie nicht hin, die, wenn sie nicht Verfahren zur Handhabung
vermieden wird, zu vermieden wird, zu einer des Produkts hin oder
Verletzungen oder zum Beschadigung des Fahrrads verweist auf den Teil der
Tod fGhren kann. oder zum Erléschen der Bedienungsanleitung, der Ihre

Garantie fUhren kann. besondere Aufmerksamkeit

verdient.

Sie kdnnen die Honbike-Website oder die offizielle Honbike-
APP besuchen, um weitere Informationen Uber das Produkt
und den Kundendienst zu erhalten. Bitte suchen Sie www.
honbike.com oder scannen Sie den QR-Code, um die APP
herunterzuladen.
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Der Inhalt der Box

Hinterrad *1

Klapprad * 1

)

Sattel und Sattelstitzen-Set *1

®
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Batterie *1 Rahmengurt *1

Hinterer Kotflugel *1
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Zubehor & Werkzeuge

® —F

Abdeckung der Klappbares Pedal *2 Ladegerat & Kabel *1
Hinterradschrauben *1

|_ #25
#4
M5 M6 #6

Akku-Schlissel *4 9Stick 5Stick Innensechskantschlissel
(Hex Key)

Benutzerhandbuch

Nach dem Auspacken nehmen Sie bitte alle Artikel aus dem Paket und vergewissern Sie sich, dass
alle oben aufgefUhrten Artikel enthalten sind. Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein, setzen Sie

sich bitte umgehend mit Honbike in Verbindung.
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1. Vorderradgabel 12. Sitzplatz

2. Motor 13. SattelstiUtzenschloss
3.Scheibenbremse 14. Sitzrohr

4. Scheinwerfer/Reflektor 15. Batterie

5. Bremshebel 16. Klappbarer Sténder
6. Anzeige 17. Kurbel

7.Vorbau 18. Klappbares Pedal

8. Vorbauscharnier 19. Antriebswelle

9. Steuerrohr 20. Stander

10. Rahmen 21. Hinterer Kotfligel
11. Rahmenscharnier 22. Rucklicht/Reflektor



Rahmenscharnier
Scharnierklammern

nopf

Sicherheifsschloss

Akku-Schlissel -

Ladeanschluss -z

Entriegelung des
Klappsténders

Rahmennummer

Standort: Steuerrohr

Beispiel: 24872XXXXXXXXXX
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Wesentliche Merkmale

Honbike Patentierte Antriebswelle

Vollstdndig geschlossener Antriebsstrang
Einfache Wartung

Lenker Integriertes Display 250W Vorderradnabenmotor Herausnehmbare Batterie
LCD-Bildschirm Leichtes Gewicht Leichtes Gewicht
Eingebautes bluetooth Hocheffizient UnterstUtzung von ON/OFF
Anzeige des Fahrstatus Hohe Untersetzung 1:14 Fahrradladung

Bremse Faltbares Design
Scheibenbremse vorne und Schnelles Falten in 15s
hinten Kompakte GroBe, einfache Lagerung
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Auspacken

Besuchen Sie www.honbike.com, um entsprechende Videos zur korrekten
Installation und Verwendung des HF01anzusehen. Die Honbike-Verpackung
wurde fUr den sicheren Transport des Elektrofahrrads sorgfaltig entworfen. Wir
empfehlen Ihnen, die Honbike-Originalverpackung mindestens einen Monat
lang aufzubewahren, falls Sie Ihr Honbike HF01 zum Service oder zur Wartung
einschicken muissen.

Bitte bauen Sie das Fahrrad auf einem glatten Untergrund oder Teppich auf, um Kratzer zu
vermeiden.

1. Offnen Sie den Karton vorsichtig
und versuchen Sie, ihn nicht zu
beschadigen.

2. Nehmen Sie die Zubehdrbox,

den Akku und das Sattelkit separat
heraus und legen Sie sie zur spateren
Verwendung beiseite.

3. Nehmen Sie den oberen Schaumstoff
heraus, um die Montage des Fahrrads zu
erleichtern.
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4. Nehmen Sie den hinteren
Kotflugel heraus.

5. Heben Sie das Fahrrad mit
einer Hand an, wahrend Sie mit
der anderen Hand das Hinterrad
herausnehmen, wobei Sie darauf
achten missen, den Lack nicht zu
zerkratzen.

P HONBIKE

6. Nehmen Sie das Fahrrad aus
dem Karton, klappen Sie den
Fahrradrahmen im Uhrzeigersinn
auf und legen Sie ihn auf den
Schaumstoff.

7. Dricken Sie das
Rahmenscharnier mit der
Handflache oder dem Daumen

an den Fahrradkorper, bis Sie ein
"Klicken" horen, das anzeigt, dass
das Rahmenscharnier verriegelt ist.

Halten Sie die Finger vom
Rahmenscharnier fern.

8. Legen Sie das Fahrrad auf den
Schaumstoff.



Montage des Hinterrades und des
hinteren KotflUgels

1. Setzen Sie die unlackierte Seite der
Mitte des Hinterrads auf das Fahrrad.
Richten Sie die funf Locher des

Hinterrads auf die finf Lécher des
Fahrrads aus.

2. Ziehen Sie die funf M6-

Schrauben am Hinterrad mit dem
Innensechskantschlissel Nr. 4 locker
an und ziehen Sie dann jede Schraube
abwechselnd in diagonaler Reihenfolge
fest an, bis alle Schrauben fest
angezogen sind.

Wenn die Schrauben nicht in diagonaler
Reihenfolge angezogen werden, kann
das zu einem unpassenden Rad fUhren.

3. Bringen Sie die Abdeckung der
Hinterradschraube an.

4. Montieren Sie die Schraube
auf der Vorderseite des hinteren
KotflUgels an der Antriebswelle.
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5. FUhren Sie das Rucklichtkabel
durch die KabelfUhrung, indem Sie
das Bremskabel zur Seite schieben
und es durchziehen.

Sie kénnen auch den Innensechskantschlissel
Nr. 2,5 verwenden, um zuerst die Schraube

an der KabelfUhrung zu lésen und dann das
Rucklichtkabel hindurchzufthren.

6. Richten Sie die Pfeile des
Rucklichtkabels aus, schlieen Sie
die Enden an und fihren Sie das
Kabel so weit wie mdglich in den
Boden des Batteriefachs ein.

7. Stellen Sie das gesamte Fahrrad
auf und senken Sie den Stander ab.

8. Montieren Sie die beiden
Schrauben der hinteren
Kotfligelhalterung mit dem
Innensechskantschlissel Nr. 4.



Anheben des Vorbaus

CD Entfernen Sie die Riemen und die Schaumstoffverpackung an Vorbau, Kurbel und Rahmen.

1. Klappen Sie den Vorbau nach oben
in die senkrechte Position und achten
Sie dabei auf die Bremszige. Ziehen
Sie die Scharnierklemme nach

unten bis zum tiefsten Punkt und
schieben Sie den Vorbau weiter in die
senkrechte Position.

2. Heben Sie den Scharnierbigel an.

3. Dricken Sie die Scharnierklemme
fest an, bis Sie ein "Klicken" héren, das
anzeigt, dass die Scharnierklemme
eingerastet ist.

CD Halten Sie die Finger von der Scharnierklemme fern.
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Klappbares Pedal einbauen

Hé6

@ HONBIKE

Rechts:

Nehmen Sie das rechte Pedal mit der
Aufschrift R.

Schrauben Sie ihn im Uhrzeigersinn mit der
Hand auf die Kurbel.

Ziehen Sie sie mit dem
Innensechskantschlissel Nr. 6 im
Uhrzeigersinn fest.

Links:

Nehmen Sie das linke Pedal mit der
Aufschrift L.

Schrauben Sie es von Hand gegen den
Uhrzeigersinn auf die Kurbel.

Ziehen Sie es mit dem
Innensechskantschlissel Nr. 6 gegen den
Uhrzeigersinn fest.

(D Tragen Sie bei Bedarf etwas Rostschutzol oder -fett auf die Pedalgewinde auf.
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Wie man das Pedal klappt /usammenbau des Sattelsatzes

1. Legen Sie beide Daumen auf die
Kurbel und alle anderen Finger auf das
Ende des Pedals.

2. Dricken Sie das Pedal in Richtung des
Rahmens und klappen Sie es dann nach
oben.

H4

|
/] |

CD Klappen Sie das rechte Pedal ein, bevor Sie das
Fahrrad zusammenklappen.

M5*4
2. Richten Sie die vier Lécher der
SattelstUtze auf die vier Locher des
Rahmens aus.
So klappen Sie das Pedal auf
6~8 Nm

3. Ziehen Sie die vier Schrauben
im Uhrzeigersinn an. Ziehen Sie
zuerst die unteren Schrauben auf
beiden Seiten an und dann die
beiden oberen Schrauben.

Drucken Sie mit der Handflache auf
den eingeklappten Teil des Pedals, bis
Sie ein "Klick" horen, das anzeigt, dass
das Pedal aufgeklappt ist.

Wenn Sie Lackabrieb an den
Schraubenléchern des Sitzrohrs feststellen,
liegt das daran, dass jedes Honbike HF01 vor
dem Versand vollstandig auf die Montage
des Sattelkits geprift wird und dies kein
Qualitatsproblem darstellt.
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Hoheneinstellung des Sattels

MIN.INSERTION

1. Drehen Sie die
SattelstUtzenverriegelung im
Uhrzeigersinn.

2. Heben Sie den Sattel auf die
gewinschte Héhe an.

3. Ziehen Sie die
SattelstUtzenverriegelung gegen
den Uhrzeigersinn an, bis sie

senkrecht zum Boden verriegelt ist.

Wenn Sie die Warnmarkierung
"Minimum Insertion" sehen, ist
der Sattel in die héchste Position
gebracht worden.

@ HONBIKE
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Verwendung des Klappstanders

» Absenken des Klappstédnders

Ziehen Sie die Klappstander-Entriegelung im Inneren des
Klappstanders bis zum Ende und dricken Sie den Klappsténder dann
bis zum Anschlag nach unten.

» Anheben des Klappstanders

Ziehen Sie die Klappstanderentriegelung
im Inneren des Klappstanders bis zum
Ende und heben Sie den Klappsténder
vorsichtig an.

Wenn Sie den Klappstander nach unten dricken, ohne die
Klappstanderentriegelung bis zum Ende zu ziehen, kann der Klappsténder
brechen.

@ HONBIKE 15



Einsetzen der Batterie

Ziehen Sie den Klappsténder nach unten, bevor Sie den Akku einbauen, und heben Sie den
Klappstander wieder an, wenn der Akku gut eingebaut ist.

1. Setzen Sie die Ausbuchtung der Batterie
in das Batteriefach des Fahrrads ein.

2. Nachdem der untere Teil des Akkus
eingesetzt ist, dricken Sie den Akku
in Richtung Akkufach, bis Sie ein
"Klicken" horen, das anzeigt, dass der
Akku richtig eingesetzt ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Batterie richtig
eingesetzt ist, da sie sonst wahrend der Fahrt
herausfallen kann.

16 @ HONBIKE

Falten Sie Ihr Honbike
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1. Stellen Sie sich auf die linke Seite
des Fahrrads. Legen Sie das Fahrrad
auf den Stander.

2. Ziehen Sie die Entriegelung des
Klappsténders im Inneren des
Klappsténders bis zum Ende und dricken
Sie dann den Klappstander bis zum
Anschlag nach unten.

Wenn der Klappsténder nicht die richtige
Position erreicht, steht das Fahrrad nach dem
Zusammenklappen mdglicherweise nicht sicher.
Prifen Sie in diesem Fall, ob der Klappsténder in
die richtige Position geschoben wurde.

3. Drehen Sie das rechte Pedal
gegen den Uhrzeigersinn auf eine
Position zwischen 2 und 5 Uhr.

4. Legen Sie beide Daumen auf die
Kurbel und alle anderen Finger auf
das Ende des Pedals. Dricken Sie
das Pedal in Richtung des Rahmens
und klappen Sie es dann nach oben.



5. Dricken Sie mit dem linken
Daumen auf den Knopf der
Scharnierklemme und 6ffnen Sie
die Scharnierklemme mit beiden
Handen nach unten bis zum
tiefsten Punkt (erhdhen Sie die
Kraft entsprechend).

6. Klappen Sie den Vorbau nach
unten und stellen Sie mit der
rechten Hand die Position der
BremszUge so ein, dass sie beim
Falten nicht storen.

7. Driucken Sie mit dem
linken Daumen den
Sicherheitsverschluss des

Sie ihn fest, und dricken Sie das
Rahmenscharnier mit der rechten
Hand zu hrem Kérper hin.

nicht vollstandig gedffnet ist.

18 @ HONBIKE

Rahmenscharniers in Richtung der
Vorderseite des Fahrrads, schieben
Sie ihn ganz nach links und halten

7/ Das Fahrrad lasst sich méglicherweise nicht
zusammenklappen, wenn das Rahmenscharnier

@ HONBIKE
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8. Halten Sie das Steuerrohr mit
der linken Hand und das Sitzrohr
mit der rechten Hand fest, heben
Sie das Vorderrad leicht an und
klappen Sie den Rahmen im
Uhrzeigersinn.



Entfalten

1. Stellen Sie sich auf die linke Seite
des Fahrrads und klappen Sie das
Fahrrad gegen den Uhrzeigersinn auf.

2. Dricken Sie das Rahmenscharnier
mit der Handflache an den
Fahrradrahmen, bis Sie ein "Klick"
horen, das anzeigt, dass das
Rahmenscharnier eingerastet ist.

3.Dricken Sie mit der Handflache
auf den eingeklappten Teil des
Pedals, bis ein "Klick" zu horen ist.

20 @ HONBIKE
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4. Ziehen Sie die
Klappstanderentriegelung im
Inneren des Klappstanders bis
zum Ende und heben Sie den
Klappstander vorsichtig an.

5. Klappen Sie den Vorbau nach
oben in die vertikale Position

und achten Sie dabei auf die
Bremszige, um eine Behinderung
beim Ausklappen zu vermeiden.
Ziehen Sie die Scharnierklemme
nach unten bis zum tiefsten Punkt
und schieben Sie den Vorbau
weiter in die senkrechte Position.

6. Heben Sie die Scharnierklemme
an und dricken Sie sie fest, bis sie

@ HONBIKE 21
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Empfohlene Drehmomentwerte Erste Schritte

E0% I
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1 | Schrauben des hinteren Kotfligels | 4-6Nm Hex key #4
2 | Hinterradschrauben 13-15Nm Hex key #4
3 | Schraube des hinteren Kotfligels 4-6Nm Hex key #4
4 | Schrauben des Sattelsatzes 6-8Nm Hex key #4
5 | Kurbelarmschraube 40-45Nm Hex key #8 . . '
6 | Vordere Gabelschraube 23-28Nm Torx key T30 ! Batterlepetrleb . 7. Licht
2. Geschwindigkeit 8. Bluetooth
/ | Lenker und Vorbauschrauben 6-8Nm Hex key #3 3. Umschalten zwischen km/h und mph 9. Fehleranzeige
8 | Schrauben des Steuerrohrs 13-15Nm Hex key #5 4. Geh-Modus 10. Einschalttaste
9 | Schraube des Steuerrohrs 13-15Nm Hex key #4 5. Stufe der Tretunterstitzung 11. Plus-Taste/ Licht-Taste
6. Kilometerstand/Reisedistanz 12. Minustaste/ Gehmodus
Vergewissern Sie sich, dass |hr Fahrrad vor der ersten Inbetriebnahme
korrekt eingestellt und mit den empfohlenen Anzugsmomenten angezogen Die verbleibende Akkukapazitét ist ein geschatzter Wert entsprechend der aktuellen
wurde, und Uberprifen Sie die Einstellung, den Anzug und den Zustand der Fahrweise, die tatsdchliche Kapazitat hangt eng mit den Fahrgewohnheiten des

oy Benutzers, den StraBenbedingungen und der gewahlten Unterstitzungsstufe zusammen.
Komponenten und Hardware regelmafig. gung g g
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Anzeigefunktionen

Ein-/Ausschalten

Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedrickt, bis das Display ein/aus anzeigt
UnterstUtzungsleistung

Dricken Sie kurz die Plus-Taste, um die Unterstitzungsleistung zu erhéhen

Drucken Sie kurz die Minus-Taste, um die UnterstUtzungsstufe zu verringern
Fahrstrecke

Das Display zeigt standardmaBig eine einzelne Fahrstrecke an. Dricken Sie kurz die
Power-Taste, um die Gesamtstrecke anzuzeigen.

Licht ein-/ausschalten

Dricken Sie die Plus-Taste und halten Sie sie gedrickt, bis das Licht ein-/
ausgeschaltet ist

Gehmodus

Dricken und halten Sie die Minus-Taste

(D Das Gerét schaltet sich nach 5 Minuten automatisch ab, wenn es nicht benutzt wird.

(D Aktivieren Sie die Funktion "Gehmodus" nur, wenn Sie das Fahrrad schieben.

Erweiterte Einstellungen anzeigen

Wenn das Display eingeschaltet ist, halten Sie die Plus und Minus-Tasten
gleichzeitig gedrickt, um die erweiterte Einstellungsoberflache aufzurufen.
Halten Sie die Minustaste 2 Sekunden lang gedrickt, um den Einstellungsmodus
zu verlassen. Nach dem Aufrufen des Einstellungsmodus wird auf dem Display
P1angezeigt und die Zahl 1 blinkt. Dricken Sie die Plus oder Minus-Tasten, um
zwischen den verschiedenen Parametereinstellungen zu wechseln.

P1- Umschaltung metrisches/englisches System;

P4 - Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung einstellen;
P5 - Timer fUr automatische Abschaltung;

Pé6 - Zuricksetzen der Einzelfahrtstrecke.

Wenn in der Schnittstelle fUr erweiterte Einstellungen mehr als 30 Sekunden lang kein
Vorgang ausgefUhrt wird, verldsst das System automatisch den Einrichtungsmodus und
die aktuellen Parameter werden automatisch gespeichert.
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MPH & KM/H (P1)

Wenn die Schnittstelle P1anzeigt, dricken Sie
zuerst kurz die Einschalttaste und dann die
Plus oder Minustaste, um zwischen Meilen
und Kilometern umzuschalten. Nachdem die
Einstellung abgeschlossen ist, dricken Sie
kurz die Einschalttaste, um die Einstellung zu
speichern.

Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung (P4)
Wenn die Schnittstelle P4 anzeigt, dricken Sie zuerst
kurz die Power-Taste und dann die Plus oder Minus-
Taste, um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung
einzustellen. 1steht fUr die niedrigste Helligkeit und
5 fUr die héchste Helligkeit. Nachdem Sie den Wert
ausgewahlt haben, dricken Sie kurz die Power-Taste,
um die Einstellung zu speichern.

Timer fOr automatische Abschaltung (P5)

Wenn auf der Benutzeroberfldche P5 angezeigt

wird, dricken Sie zuerst kurz die Ein/Aus-Taste und
dann die Plus oder Minus-Taste, um die Zeit fUr die
automatische Abschaltung in Minuten einzustellen. 0
bedeutet, dass die automatische Ausschaltfunktion
deaktiviert ist. Nach Abschluss der Einstellung
dricken Sie kurz die Power-Taste, um die Einstellung
Zu speichern.

ZurUcksetzen der Einzelauslésedistanz (P6)
Wenn die Schnittstelle P6 anzeigt, dricken Sie kurz die
Power-Taste und dann die Plus-Taste, um zwischen

y"und"n
angezeigt wird, dricken Sie kurz die Ein/Aus-Taste,

zu wechseln. Wenn auf der Schnittstelle "y"
um die Einzelfahrtstrecke zurickzusetzen. Nach

Abschluss der Einstellung dricken Sie kurz die Ein/
Aus-Taste, um die Einstellung zu speichern.
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Stufe der TretunterstUtzung

—ASSIST

Stufe 0 Keine Motorunterstitzung

Stufe 1& 2 Eco-Modus, geringe Motorunterstitzung
Stufe 3& 4 Normalmodus, mittlere Motorunterstitzung
Stufe 5 Sportmodus, hohe Motorunterstitzung

Das Honbike ist mit einem intelligenten Sensor ausgestattet, der beim
Bergauffahren automatisch Unterstitzung bietet.

Wenn Sie das Fahrrad zum ersten Mal fahren, empfehlen wir Ihnen, mit der Unterstitzungsstufe
1zu beginnen. Wenn Sie mit dem Fahrrad vertraut sind und Erfahrung mit dem Fahren haben,
konnen Sie hohere Stufen ausprobieren. Hohere Stufen bedeuten héhere Geschwindigkeiten,
daher sollten Sie sich beim Fahren auf das Fahrrad konzentrieren.

Treten Sie nicht in die Pedale, bevor Sie im Sattel sitzen, wéahlen Sie die niedrigste
Antriebsunterstitzung und seien Sie bremsbereit, wenn Sie losfahren. Sturzgefahr!
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Batterie

Die Batterie befindet sich in der mittleren Position des Rahmens. Vier Akkuschlissel

sind im Lieferumfang des Fahrrads enthalten. Bitte bewahren Sie die SchlUssel an

einem sicheren Ort auf.

Aufladen des Akkus

Der Akku kann am oder auBerhalb des Fahrrads aufgeladen werden. Offnen

Sie vorsichtig die Gummiabdeckung und stecken Sie den Ladestecker in den
Ladeanschluss, um den Akku zu laden. Bringen Sie die Gummiabdeckung wieder
an, wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist. Wenn das Display anzeigt, dass
die Akkukapazitat niedrig ist, muss der Akku sofort aufgeladen werden. Wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist, leuchtet ein grines Licht am Ladegerat

auf, um anzuzeigen, dass der Ladevorgang abgeschlossen ist. Ein vollstédndiger
Ladevorgang dauert etwa 3,5 bis 4 Stunden.

SchlieBen Sie den Deckel des Ladeanschlusses, um ihn gegen Wasser und
Schmutz abzudichten.

Vergewissern Sie sich, dass |hr Fahrrad, der Akku und das Ladegerat vor dem Aufladen trocken
sind und keine Feuchtigkeit sichtbar ist. Wenn das Fahrrad, der Akku und das Ladegerat nass
sind, wischen Sie sie mit einem sauberen Tuch ab und warten Sig, bis sie vor dem Laden
vollstandig trocken sind.

& Bewegen Sie das Fahrrad wahrend des Ladevorgangs nicht, da sich sonst die Kabel
verheddern und eine Gefahr darstellen konnen.

A Bitte verwenden Sie zum Laden des Akkus das Honbike HF01-Ladegerat. Laden Sie den Akku
nur mit dem von Honbike gelieferten Ladegeréat. Honbike kann nicht fir Unfalle verantwortlich
gemacht werden, die durch die Verwendung anderer, nicht von uns zugelassener Ladegerate
verursacht werden.
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Herausnehmen des Akkus

(D Ziehen Sie den Klappstander herunter, bevor Sie den Akku herausnehmen.

1. Stecken Sie den Schlussel ein.

2. Halten Sie die Batterie beim
Entriegeln mit der Hand fest,
damit sie nicht auf den Boden
fallt. Drehen Sie den Schlissel
gegen den Uhrzeigersinn, um das
Batterieschloss zu 6ffnen.

3. Entfernen Sie die Batterie und ziehen
Sie den SchlUssel ab.

4. Ziehen Sie die
Klappstanderentriegelung im Inneren des
Klappstanders bis zum Ende und heben
Sie den Klappstander vorsichtig an.

Wenn |hr Akku auf den Boden fallt und beschadigt wird, verwenden Sie ihn bitte nicht mehr
und kontaktieren Sie uns umgehend.

A Jedes HF01ist mit einem einzigartigen BatterieschlUssel ausgestattet. Bitte bewahren Sie
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diesen sicher auf und lassen Sie den Schlissel nicht fUr l&ngere Zeit im Schlossloch stecken.
Bei Verlust des Batterieschlissels kann Honbike Ihnen keinen zu lhrem Fahrrad passenden
Schlussel zur Verfigung stellen und die Batterie kann nicht entfernt werden.
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Sicherheitsinformationen zu Akku und Ladegerat

e Um die maximale Lebensdauer lhres Akkus zu erreichen, sollten Sie darauf
achten, ihn richtig zu verwenden, zu lagern und aufzuladen.

» Wenn das Fahrrad gelagert und transportiert wird, ist der Akku in der Regel nicht
vollstandig aufgeladen. Achten Sie daher darauf, den Akku vor der Verwendung
vollstandig aufzuladen. Wird der Akku verwendet, ohne vollstandig aufgeladen zu
sein, wird seine Lebensdauer beeintrachtigt.

» Trennen Sie den Akku ab, nachdem er vollstandig aufgeladen ist, und laden Sie
ihn nicht ldnger als 5 Stunden am Stick.

» Lassen Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

» Laden Sie den Akku niemals in einem Raum auf, in dem es keinen geeigneten
Rauchmelder gibt. Stellen Sie sicher, dass Sie lhren Rauchmelder im ganzen Haus
héren kénnen.

» Legen Sie den Akku beim Aufladen an einen sicheren, fir Kinder unzugéanglichen
Ort.

» Bedingungen fUr das Laden und Entladen der Batterie: Die Batterie sollte bei
10°C ~ 25°C geladen und bei 0°C ~60°C entladen werden.

» Bedingungen fUr die Lagerung der Batterie: Die Batterie muss im halben Zustand
bei einer Temperatur von 15~25°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von nicht
mehr als 75% gelagert werden.

 Bevor Sie das Fahrrad nicht mehr benutzen oder den Akku aus dem Rahmen
nehmen, unterbrechen Sie zuerst die Stromversorgung des Fahrrads.

» Wenn der Akku langere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie ihn bitte alle drei
Monate fUr 30 Minuten oder bis zu 75% auf, um eine Uberentladung zu vermeiden.
Eine Uberentladung fihrt zu einer dauerhaften Beschadigung des Akkus.

» Die Batterie muss vor StoBen, Regen, Eintauchen in Wasser, Warmequellen,
Zerstorung des Aussehens und Kurzschluss der Pole geschitzt werden.

» Verwenden Sie keine gebrauchten oder gebrauchten Lithium-Batterien, die nicht
von Honbike zugelassen sind.

 Im Falle einer offensichtlichen Beschadigung des Aussehens darf die Batterie
nicht mehr verwendet werden.

» Wenn Sie bei kaltem Wetter fahren, verringert sich die Reichweite der Batterie
um bis zu 50 %.

 Der Akku des HF01 darf nicht in leerem Zustand verwendet werden. Honbike ist
nicht verantwortlich fUr Probleme, die durch die unerlaubte Verwendung leerer
Batterien entstehen. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial der Batterie nicht.

« Bitte entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaf den ortlichen Gesetzen

und Vorschriften. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht wahllos, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.
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« Stellen Sie das Ladegerat zum Aufladen auf eine feste Oberflache und decken
Sie es wahrend des Ladevorgangs nicht ab. Stellen Sie es nicht auf einen Teppich
oder eine textile Oberfldche und blockieren Sie nicht die Liftungséffnungen, da
sich das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs erhitzen kann (bis zu 40-50°C).

» Achten Sie bei der Verwendung des Ladegerats darauf, dass keine Abfélle oder
brennbaren Gegenstédnde in der Ndhe sind.

» Das Ladegerat enthélt einen Hochspannungsschaltkreis, daher ist es

verboten, das Stromversorgungssystem ohne Genehmigung zu zerlegen oder zu
manipulieren; bei der Verwendung und Lagerung des Ladegerats sollte verhindert
werden, dass FlUssigkeiten und Metallpartikel in das Ladegerat eindringen, und
das Ladegerdt muss vor Stirzen und StéBen geschitzt werden.

« Uberprifen Sie das Ladegerét, die Ladekabel und den Akku vor jedem
Ladevorgang auf Beschédigungen. Verwenden Sie keine beschadigten Ladegerate
oder Stecker zum Laden.

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen. Es besteht Brandgefahr.

Richtige Grof3e des Rahmens

Da der Einstellbereich des HF01-Sattels begrenzt ist, gibt es eine gewisse
Einschrankung fur die KdrpergroBe des Fahrers. Der HF01 ist eher fUr Fahrer mit
einer KdrpergroBe von 1,6 m bis 1,9 m geeignet, und wir empfehlen lhnen, vor der
Fahrt die unten beschriebene Methode zur Einstellung zu befolgen. Wenn der HFO01
nicht die richtige Grofe fir Sie hat, versuchen Sie bitte nicht, ihn zu mandvrieren,
um Unfalle zu vermeiden.

Stellen Sie die Sattelhohe so ein, dass Sie bequem mit dem Fahrrad fahren
kénnen. Setzen Sie sich auf den Sattel und stellen Sie Ihren Fu3 auf das Pedal an
seinem tiefsten Punkt. Ihr Bein sollte an dieser Stelle weitgehend gerade sein, mit
einer leichten Beugung im Kniebereich.

»
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Verwendungszweck

Das HF01ist ein Elektrofahrrad, das in Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der Elektrofahrradnorm EN 15194 entwickelt wurde. Es ist als Fahrrad mit
Kraftunterstitzung fUr die sinnvolle Nutzung durch kérperlich kompetente
Verbraucher gedacht.

HONBIKE-Produkte wurden fir den Freizeit und Pendlergebrauch bei schonem
Wetter und bei Geschwindigkeiten entwickelt und konstruiert, die fUr eine sichere
und angemessene Fahrt in einer stadtischen oder vorstadtischen Umgebung
relevant sind, einschlief3lich, aber nicht beschrankt auf die Informationen, die

in den technischen Spezifikationen, der HONBIKE-Bedienungsanleitung, den
Montage und Bedienungsanleitungen, den Service-Mitteilungen und den unter
www.honbike.com zuganglichen Medien enthalten sind.

Die Garantie erlischt, wenn lhr Pedelec nicht entsprechend der vorgesehenen
Nutzung verwendet wird.

Die Gesetze und Vorschriften fUr E-Bikes variieren von Land zu Land und von
Region zu Region. Wir empfehlen Ihnen dringend, sich vor dem Fahren in der
Offentlichkeit mit der zustandigen Behdrde in Verbindung zu setzen, damit Sie
sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften informieren kénnen.

FUr dieses Modell geeignete
Straf3enverhaltnisse

 Dies ist ein E-Rad fir die Stadt, das mit City-Reifen ausgestattet ist. Dieses

Modell ist nicht fUr den Einsatz im Gelande geeignet.

» HFO1ist nur fUr eine Person gedacht, die mit beiden Radern auf dem Boden auf

befestigten Straen fahrt. Sie sind nicht fir Rennen, Springe, Hops, Wheelies oder

ahnliches gedacht. Die Verwendung des Fahrrads fOr Fahrten im Geldnde, Springe

oder Stunts kann den Rahmen beschéadigen und den Fahrer verletzen oder tdten.
Der Hersteller und der Handler haften nicht fir Schaden oder Ausfélle, die durch eine direkte oder
indirekte Verwendung des Honbike HF01 auBerhalb der bestimmungsgeméaBien Verwendung entstehen.

« Bitte fahren Sie nicht mit dem Rad auf mit Schlagléchern Gberséten Gehwegen.

Andernfalls kann es zu Stirzen oder Schaden am Rahmen und an den Rédern kommen.

« Wenn Sie sich in einem beschwerlichen Zustand befinden oder sich von einer

Krankheit erholen, fragen Sie lhren Arzt nach der Méglichkeit, ein E-Bike zu benutzen.
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Maximal zulassiges Gesamtgewicht

Der HF01 kann mit einer maximalen Last von 100 kg beladen werden.
Reichweite und Geschwindigkeit hdngen von der Zuladung, der Einstellung der
Antriebsunterstitzung, den Straflenverhéaltnissen, dem Reifendruck und den
Wetterbedingungen ab.

Eine Uberschreitung der Ladekapazitat fohrt zum Erléschen aller Garantien und kann einen
unsicheren Betrieb des Produkts zur Folge haben, was wiederum Ihre Lebenssicherheit
beeintrachtigen kann.

& Vergewissern Sie sich, dass Sie das E-Bike mit Inrem Gepack gut unter Kontrolle haben
und es im Gleichgewicht halten. Wenn Sie es nicht gut kontrollieren kénnen, reduzieren Sie
bitte das Gewicht des Gepacks. Plotzliche Lastverschiebungen wahrend der Fahrt kénnen
Ihr Gleichgewicht beeintrachtigen und zu schweren Verletzungen oder zum Tod fUhren. Wir
empfehlen Ihnen, die Steuerung des HF01 mit Gepack in einem sicheren Bereich zu Uben, bevor
Sie auf 6ffentlichen Stra3en fahren.

Wie Sie die Reichweite erhdhen kdnnen

Viele Bedingungen kénnen die Reichweite des Fahrrads beeinflussen, wie z. B. die
Belastung, die Fahrgeschwindigkeit, die Tretkraft des Fahrers, der Reifendruck
und -typ, die StraBenbedingungen und die Wetterbedingungen. Die kontinuierliche
Verwendung der Motorunterstitzung und/oder die Auswahl des héchsten
Geschwindigkeitsmodus wahrend der Fahrt verringern die Reichweite des HFO1.

Um die Reichweite des HF01 zu maximieren, kdnnen Sie die folgende Methode
anwenden:

« Versuchen Sig, so viel wie mdglich in die Pedale zu treten

» Wir empfehlen Ihnen, den niedrigen Unterstitzungsmodus oder den Modus ohne
Unterstitzung zu verwenden, um das Fahrrad auf flachen Straflen oder bergab

zu fahren, und einen hohen Leistungsgang zu wahlen, wenn Sie gegen den Wind,
bergauf und mit schwereren Lasten fahren

« Versuchen Sie, die Last auf ein Minimum zu beschrénken

* Pumpen Sie die Reifen richtig auf und halten Sie den Reifendruck innerhalb des
normalen Bereichs

« Verringern Sie bei schlechten StraBenverhéltnissen (z. B. schlechter Belag,
Schlaglocher oder Bodenwellen) die Geschwindigkeit und passen Sie die Fahrmodi
an.

@ Bei Umgebungstemperaturen unter +10 °C/50 °F und Uber +40 °C/104 °F kann sich die
Reichweite verringern.
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Vor der ersten Fahrt

Bevor Sie mit dem Fahrrad fahren, lesen Sie bitte das Handbuch sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie jeden Abschnitt des Handbuchs verstehen. Machen Sie sich mit dem
Fahrrad und seinen Bedienelementen vertraut, bevor Sie im StraBenverkehr fahren.
1. Scharnier und Klappstander
» Prifen Sie, ob Vorbau und Rahmenscharnier fest sitzen und ob der Rahmen vor
der Fahrt korrekt aufgeklappt ist.
 Priifen Sie, ob sich der Klappstander normal anheben und absenken lasst.
Stellen Sie sicher, dass Sie den Klappsténder vor der Fahrt angehoben haben.
2. Prifen Sie vor der Fahrt, ob die Schrauben des Sitzrohrs und des hinteren
Schutzblechs fest angezogen sind.
3. Elektrische Anlage
» Vergewissern Sie sich, dass Sie mit den Funktionen aller Tasten und den
Bedeutungen der Display-Informationen vertraut sind, indem Sie den Inhalt der
entsprechenden Abschnitte Uber die elektrische Anlage nachlesen.
» Prifen Sie vor der ersten Fahrt, ob die Batterie vollstédndig geladen, richtig
eingebaut und verriegelt ist.
» Prifen Sie, ob sich das Frontlicht und das Ricklicht normal einschalten lassen
und ob die vorderen und hinteren Reflektoren nicht beschadigt sind.
*Prifen Sie, ob das Display normal funktioniert.
4. Antriebssystem
» Schieben Sie das Fahrrad vorwarts und rickwarts, prifen Sie, ob sich die
Vorder und Hinterrader reibungslos drehen lassen und ob Gerdusche von der
Antriebswelle zu horen sind, um sicherzustellen, dass es wahrend der Fahrt nicht
zum Abwurgen oder zu UnregelmaBigkeiten kommt.
5. Bereifung
« Prifen Sie den Reifendruck. Dricken Sie mit dem Daumen auf die Reifen, die
fest und stabil sein missen. Wenn der Reifendruck nicht ausreicht, pumpen Sie
die Reifen auf einen Luftdruck von mindestens 3,4 - 3,6 bar (50 psi) auf, wobei ein
Uberdruck vermieden werden sollte.
6. Sattel
« Stellen Sie den Sattel auf die richtige Hohe ein. Prifen Sie, ob Sie den Boden mit
den Zehenspitzen erreichen kdnnen, wenn Sie auf dem Sattel sitzen.
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 Prifen Sie vor der Fahrt, ob die SattelstUtze fest verriegelt ist, um
sicherzustellen, dass der Sattel und das Sitzrohr sicher befestigt sind.

7.Bremse

» Bei der Montage bei Honbike wird der rechte Bremshebel zur Betatigung der
Hinterradbremse und der linke Bremshebel zur Betatigung der Vorderradbremse
verwendet. Prifen Sie, ob die Bremseinstellung Ihren Gewohnheiten entspricht.
Versuchen Sie, beim Bremsen zuerst die Hinterradbremse zu betatigen.

In GroBbritannien, China und Japan ist die Bremseinstellung anders: Der linke Bremshebel wird
fur die Hinterradbremse und der rechte Bremshebel fUr die Vorderradbremse verwendet.

« Stellen Sie sich neben das Fahrrad, ziehen Sie den linken und den rechten
Bremshebel gleichzeitig und schieben Sie das Fahrrad nach vorne; die Bremsscheiben
sollten die Bewegung der Rader verhindern kdnnen.

» Probieren Sie das Bremsen auf einem ebenen, rutschfesten Untergrund aus, um
sicherzustellen, dass Sie sich an die Bremswirkung des HF01 gewdhnen kénnen, bevor
Sie mit ihm auf einer éffentlichen Strafe fahren.

8. Pedale

« Prifen Sie, ob die Pedale fest auf den Kurbeln sitzen und ob sie sich normal ein und
ausklappen lassen. Stellen Sie sicher, dass die Pedale vor der Fahrt ausgeklappt sind.

34 @ HONBIKE

DE

Vor jeder Fahrt

Ihr Honbike HF01 wird im Werk doppelt geprift, aber aufgrund von Faktoren wie
maglicher Transport oder Manipulation durch Dritte empfehlen wir Ihnen, die
folgenden Punkte vor jeder Fahrt zu Uberprifen, um eventuelle Fehler zu beheben:
» Prifen Sie, ob sich der Klappstédnder und der Parkstander normal anheben und
absenken lassen.

« Prifen Sie, ob das vordere Vorbauscharnier, der Rahmenscharniermechanismus
und die Sitzrohrverriegelung fest sitzen und verriegelt sind.

« Uberprufen Sie, ob die Batterie eingebaut und verriegelt ist, ob sie voll geladen
ist und fUr die geplante Reise ausreicht.

» Prifen Sie, ob sich das Fahrrad leichtgdngig vorwarts und rickwarts bewegen lasst.
« Prifen Sie, ob sich das Frontlicht und das Ricklicht normal einschalten lassen
und die vorderen und hinteren Reflektoren nicht beschéadigt sind.

 Prifen Sie, ob die Reifen in gutem Zustand sind und ausreichend Druck haben.

« Uberprufen Sie das Display auf Warnungen oder Fehlermeldungen. Beheben
Sie den Fehler vor der Fahrt. Prifen Sie, ob sich die Tasten des Displays normal
bedienen lassen.

» Prifen Sie, ob die Bremsen normal funktionieren.

» Prifen Sie, ob die Schrauben des Sitzrohrs und des Schutzblechs fest angezogen sind.

« Wenn Sie sich entscheiden, auf 6ffentlichen StraBen zu fahren, sollten Sie |hr
Fahrrad entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen |hres Landes ausristen.
Da man einen Kardanantrieb nicht Uberprifen kann, gibt es nicht viel, was man vor
einer Fahrt kontrollieren kann.
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Sicherheit

Dieser Abschnitt enthalt sicherheitsrelevante Informationen. Lesen Sie ihn daher vor der
Fahrt sorgféltig durch.

Die Grundlagen

« Bitte halten Sie sich an die ortlichen Straen und Verkehrsvorschriften lhres
Landes oder lhrer Region.

» Tragen Sie einen Helm, der den neuesten Sicherheitsprifungen entspricht, und
befolgen Sie die Gebrauchsanweisungen des Helmherstellers. Dies kann helfen,
Verletzungen bei einem Unfall zu vermeiden.

« Tragen Sie eine geeignete Sicherheitsausristung fur die von Ihnen geplanten Fahrten.
 Fahren Sie nicht, wenn Sie betrunken sind oder Medikamente einnehmen, die Sie
schlafrig oder unaufmerksam machen kénnen.

« Uberpriufen Sie das Fahrrad vor der Fahrt anhand der beiden vorangegangenen
Abschnitte.

« Die Bremsscheiben werden wahrend der Fahrt heifl und bleiben fir eine kurze Zeit heif.
Achten Sie darauf, dass Sie die Scheiben nicht direkt nach der Benutzung berihren.

« Stellen Sie das Fahrrad nicht in Eingangsbereichen von Geb&uden, auf
Fluchttreppen, Notausgangen oder auf Gehwegen ab.

« Wenn Sie zum Stillstand gekommen sind, dirfen Sie keinen Druck auf die Pedale
ausUben, da sonst die elektrische Unterstitzung aktiviert wird. Oder Sie halten
den Bremshebel fest, um sicherzustellen, dass der Strom abgeschaltet wird.

« Vermeiden Sie beim Zusammen und Auseinanderklappen sowie bei der
Benutzung und Wartung, dass Sie lhre Hdnde oder Finger irgendwo einklemmen
oder einklemmen kénnen.

» Es wird empfohlen, dass das Fahrrad von Benutzern Uber 16 Jahren benutzt wird;
jongere Benutzer missen das Fahrrad unter der Aufsicht eines Erwachsenen oder
einer Aufsichtsperson benutzen.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladekabel und den Stecker. Stellen Sie
sicher, dass das Ladekabel vollstdndig in das Ladegerét eingesteckt ist, bevor

Sie das Ladegerét an eine Steckdose anschlielen. Stecken Sie den Stecker

des Ladegeréats in eine Steckdose (100-240 V) und verwenden Sie den fur die
Landesnormen geeigneten Stecker/Adapter, und schlieflen Sie ihn dann an die
Ladebuchse am Akku an.

« Wenn die Schutzschicht des Kabelbaums des Fahrrads beschadigt ist,

wenden Sie sich bitte so schnell wie mdglich an Honbike, um Verletzungen des
Benutzers zu vermeiden.
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Sicheres Reiten

« Bitte bleiben Sie wahrend der Fahrt konzentriert, achten Sie auf vorbeifahrende
FuBgéanger und Fahrzeuge und halten Sie einen Sicherheitsabstand ein.

« Bitte hdngen Sie wahrend der Fahrt keine Gegenstande an die Griffe, um zu
vermeiden, dass Sie die Kontrolle Uber das Fahrrad verlieren und einen Unfall
verursachen.

« Vermeiden Sie beim Bremsen plétzliches Bremsen und versuchen Sie, die
Geschwindigkeit langsam zu verringern. Bremsen Sie bitte zuerst mit der
Hinterradbremse und dann mit der Vorderradbremse. Bremsen Sie nicht zu stark.
Scharfes Bremsen auf dem Vorderrad kann dazu fUhren, dass das Fahrrad und der
Fahrer die Bodenhaftung verlieren und sich verletzen, und scharfes Bremsen auf
dem Hinterrad kann zu Richtungsanderungen und Verletzungen fihren.

« Bitte halten Sie beim Fahren einen angemessenen Sicherheitsabstand zwischen
sich und Kraftfahrzeugen ein. Folgen Sie ihnen nicht zu dicht, da sie jederzeit
abbremsen und abbiegen kénnen.

« Halten Sie beim Fahren Abstand zu am Strafenrand geparkten Fahrzeugen und
achten Sie auf sich plétzlich 6ffnende Autotiren, um einen Zusammenstof3 mit
ihnen zu vermeiden.

« Bitte tragen Sie wahrend der Fahrt keine Ohr oder Kopfhorer, die Ihr Gehor
beeintrachtigen kénnen.

» Fahren Sie bitte in gerader Linie auf den ausgewiesenen Fahrradspuren. Fahren
Sie bitte mit dem Verkehrsfluss und nicht gegen ihn.

 Esist verboten, mit dem HF01 Treppen hinauf und hinunterzufahren oder Uber
Hindernisse zu springen.

 Esist verboten, zu fahren, ohne sich an den Griffen festzuhalten oder einen
Regenschirm zu halten. Wenn Sie das Gleichgewicht nicht halten, kann dies zu
einem Unfall fGhren.

« Verwenden Sie den HF01 nicht mit Fahrradanhdngern, Halterungen, Rahmen oder
Zubehor, die nicht von Honbike auf Sicherheit und Kompatibilitdt geprift wurden.
« Nach einem Unfall mUssen Sie davon ausgehen, dass der aktuelle HF01 unsicher
ist. Kontakt Honbike fir einen Wartungscheck, und bestatigen Sie, dass es sicher
ist, bevor Sie fahren kénnen die HF01 wieder.

- Fahren Sie defensiv. Machen Sie andere auf Ihre Anwesenheit aufmerksam und
vermeiden Sie es, in den toten Winkel eines Fahrzeugs zu geraten. Denken Sie
daran, Unfalle zu vermeiden, indem Sie |hre Fahrradklingel und Bremsen benutzen.
» Fahren Sie nicht, wenn Sie berauscht sind oder Medikamente einnehmen, die Sie

schléafrig oder unaufmerksam machen kdnnen.
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Reiten bei schlechten Wetterbedingungen

« Regen, Schnee, rutschige Straen und andere Bedingungen beeintréchtigen die
Bremswirkung und verldngern den Bremsabstand; bremsen Sie daher in diesen
Situationen frihzeitig.

« Auf glatten StraBen kann es fUr Sie und andere Fahrer schwierig sein, die
Geschwindigkeit zu kontrollieren, und es ist wahrscheinlicher, dass Sie in Kurven
ausrutschen. Bleiben Sie also wachsam, achten Sie auf entgegenkommende
Fahrzeuge, reduzieren Sie |hre Geschwindigkeit und achten Sie darauf, dass Sie
sicher bremsen kénnen.

« Wenn Sie einen Regenmantel tragen, achten Sie genau darauf, dass er sich
nicht in den Radern verfangt oder von einem stehenden oder fahrenden Fahrzeug
erfasst wird.

« Versuchen Sig, nicht bei starkem Regen und Standwasser zu reiten. Wenn es
kalt ist und die Temperatur nahe oder unter dem Gefrierpunkt liegt, achten Sie
auf Eis auf der Strafle und vermeiden Sie Abflisse und Kanaldeckel.

 Das Honbike HF01 kann leichtem Regen und kleinen Spritzern widerstehen. Die
elektrischen Teile des HF01 haben eine Schutzart von IP65. Das bedeutet jedoch
nicht, dass das Fahrrad und seine mechanischen und elektrischen Komponenten
wasserdicht sind. Wir raten davon ab, das Fahrrad in Ubermafig nasser
Umgebung zu lagern oder zu benutzen. Die Garantie fUr das Honbike deckt keine
Wasserschaden ab.

Reiten bei schlechten Lichtverhaltnissen

« Fahren Sie in der DAmmerung, bei Nacht oder bei schlechten Lichtverhaltnissen viel
gefahrlicher als am Tag. Fahren Sie langsamer und vorsichtiger und wéhlen Sie geeignete
Produkte, die Ihre Sicht verbessern und Sie besser sichtbar machen.

 Vergewissern Sie sich, dass |hr Vorder und RUcklicht eingeschaltet und so
eingestellt sind, dass andere Verkehrsteilnehmer Sie gut sehen kénnen.
 Vergewissern Sie sich, dass die vorderen und hinteren Reflektoren sauber,
unbeschadigt und sichtbar sind, bevor Sie losfahren.

Das Entfernen von Lichtern und Reflektoren kann Ihre Sichtbarkeit fUr andere beeintrachtigen
und zu einem Unfall fUhren, der Verletzungen oder Tod zur Folge haben kann.
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Wartung Ilhres Honbikes

Bitte besuchen Sie die offizielle Website unter www.honbike.com, um die neuesten und
wichtigsten Informationen Gber Produkte, Handbicher und Wartungsarbeiten zu erhalten, bevor
Sie versuchen, Thren HF01 zu warten.

Im Vergleich zu herkémmlichen E-Bikes ist das Honbike HF01 wartungsarm und
hat weniger komplizierte Teile, die weniger Aufmerksamkeit erfordern. Nach
einer gewissen Zeit des Fahrens kénnen sich, wie bei jedem Fahrrad, einige Teile
lockern, abnutzen oder beschadigt werden. Eine regelmaBige Inspektion und
Wartung verlangert die Lebensdauer lhres HF01 und verhindert Schaden und
maogliche Unfalle.

Lagern Sie Ihr Honbike HF01 an einem sauberen, trockenen Ort, um Rost und
Korrosion zu vermeiden.

Die Wartung des HF01 unterteilt sich im Allgemeinen in die folgenden Aufgaben:

 Reinigen: Wischen Sie das gesamte Fahrrad und die Teile mit einem feuchten
Lappen und einem Reinigungsmittel mit geringen RUckstanden ab. Trocknen Sie
Ihr HF01 nach der Reinigung grindlich ab, um Korrosion und Rost zu vermeiden.
Entfernen Sie eventuelle Olrickstande auf den Bremsscheiben.

« Inspektion: Bremsen, Reifen und Beleuchtung sollten regelmaRig Gberprift werden.
Bitte beachten Sie die Abschnitte "Vor der ersten Fahrt" und "Vor jeder Fahrt".

« Festziehen: Die Befestigungselemente des gesamten Fahrrads sollten regelmaBig
nachgezogen werden, siehe Abschnitt "Empfohlene Anzugsmomente".

» Schmieren: Reinigen und schmieren Sie die folgenden beweglichen Teile regelmaBig.

MNP =

« Einstellen: Die Bremsen sollten regelméBig eingestellt werden. Stellen Sie sicher,
dass die Vorder und Hinterradbremse ordnungsgemaf funktionieren. Prifen Sie die
Spannung der Bremsseile, ersetzen Sie die Bremsseile, falls erforderlich.

|

» Auswechseln: Wenn ein Teil beschadigt oder unbrauchbar ist oder Risse, Kratzer
oder Farbveranderungen aufweist, hat das Teil das Ende seiner Lebensdauer
erreicht und sollte umgehend ersetzt werden.
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Wartungsintervall

Der Benutzer ist fir das sichere Fahren und die regelmafBige Wartung verantwortlich.
Ihr Fahrrad muss regelméfig gewartet werden. Im Folgenden finden Sie die von uns
empfohlenen Wartungsintervalle, je nachdem, wie oft Sie fahren.

Monatlich (oder alle 500 km/ 300 Meilen)

« Prifen Sie den Reifendruck. Dricken Sie mit dem Daumen auf die Reifen, die
fest und stabil sein mUssen. Wenn der Reifendruck nicht ausreicht, pumpen Sie
die Reifen auf einen Luftdruck von 3,4-3,6 bar auf, vermeiden Sie ein Uberpumpen.
» Reinigen und schmieren Sie bewegliche Teile regelmaBig.

» Prifen Sie, ob alle Teile mit dem im Abschnitt "Empfohlene Anzugsmomente"
dieses Handbuchs angegebenen Drehmoment angezogen sind.

« Prifen Sie die Bremsheldge auf Anzeichen von Verschleif3. Ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

« Uberprifen Sie den Rahmen, die Vorderradgabel und den Stander auf Schaden,
Verformungen oder Risse.

« Uberprifen Sie alle Kabelbdume (z. B. Bremskabel, Kabel der Vorder und
Rucklichter) des gesamten Fahrrads auf Beschadigungen oder VerschleiB.

« Uberprufen Sie das Ladegerat und dessen Kabelbaum auf Schaden und prifen
Sie, ob das Fahrrad normal aufgeladen werden kann.

Vierteljahrlich (oder alle 1500 km/ 900 Meilen)
« Uberprifen Sie alle Punkte auf der oben genannten monatlichen Wartungsliste.
« Prifen Sie die Reifenlaufflache auf UberméaBigen VerschleiB. Ersetzen Sie sie bei Bedarf.
« Prifen und aktualisieren Sie die Firmware auf die neueste Version.

Dieses Wartungsintervall basiert auf einer normalen Nutzung. Wenn Sie Ihr Honbike HFO01

Uberdurchschnittlich oft fahren, oder bei Regen, Schnee oder schlechten StraBenverhéltnissen,
sollten Sie Ihr Fahrrad haufiger als das empfohlene Intervall warten.
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Auswechseln von Teilen

Mit Ausnahme der Reifen, Bremsbeldge und Bremsscheiben, die im Handel
erhaltlich sind, sind alle *anderen Teile des HONBIKE HF01 speziell von Honbike
entwickelt worden. Sollten |hre Ansatzteile passen nicht an, wenden Sie sich bitte
an Honbike fur den Support.

(Reifen: 20 x 2.125; Bremsscheibe: Durchmesser ¢ 160mm)

B _
)71 N
=
= £
N
22.7mm 30.7mm
Vorderer Bremsbelag Bremsbelag hinten
Dicke: 4mm Dicke: 4mm

*Andere Teile: Bremshebel, Griffe, Klingel, Kurbel, klappbare Pedale, klappbarer
Stander, vorderes Schutzblech, hinteres Schutzblech, Vorderlicht, Ricklicht,
Stander, Sattel und Sattelstitze, Ladegerat.

Bitte verwenden Sie nur Honbike-Originalteile. Wenn Sie Teile verwenden, die nicht von Honbike
zugelassen sind, sind Sie allein verantwortlich fur alle Folgen, Schaden oder Unfalle.

Hinweise zur Wartung

« Bitte tauschen Sie keine Teile aus und d@ndern Sie weder die Batteriekapazitat noch die
Motorleistung, wenn Sie nicht von Honbike dazu aufgefordert werden, um Schaden und
Gefahren zu vermeiden. Wenn Sie Anderungen ohne Erlaubnis vorgenommen haben, sind
Sie allein fur die Folgen verantwortlich.

+ Das Honbike HF01ist mit einem Hochgeschwindigkeitsmotor ausgestattet. Wenn Sie das
Fahrrad rickwarts rollen, werden Sie einen Widerstand am vorderen Nabenmotor spiren
und mdglicherweise ein Gerdusch héren, was normal ist; wenn Sie das Fahrrad vorwarts
schieben, wird dieses Phdnomen nicht auftreten. Wenn der Motor ein Gerdusch macht,
wenn das Fahrrad vorwarts geschoben wird, bedeutet dies, dass die interne Kupplung des
Motors eine Fehlfunktion hat, bitte kontaktieren Sie uns so schnell wie mdglich.

» Giefen Sie beim Reinigen des Honbike HF01 kein Wasser direkt auf das Fahrrad, um zu
verhindern, dass Wasser in einige Teile eindringt und die Leistung und Lebensdauer des
Fahrrads beeintrachtigt; verwenden Sie beim Waschen des Fahrrads keinen Dampf oder
Hochdruckreiniger.

« Achten Sie nach der Reinigung des Fahrrads oder der Fahrt im Wasser besonders auf die
Funktionstichtigkeit der Bremsen. Das Reinigen mit Wasser oder das Fahren im Wasser
kann die Bremswirkung verringern. In einem solchen Fall sollten Sie langsam fahren und
auf Ihre Sicherheit achten.
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Garantie

Bitte besuchen Sie www.honbike.com, um die aktuellen Garantiebedingungen
einzusehen.

Honbike gewahrt auf jeden neuen Rahmen, jede Vorderradgabel, jeden Lenker und
alle Originalkomponenten eine Garantie auf Verarbeitungs und Materialfehler

FUr zwei Jahre:

» Rahmen, Vorderradgabel und Lenker

Ein Jahr lang:

« Alle Originalteile wie Batterie, Ladegerét, Motor.

Diese Garantie ist ausdricklich auf die Reparatur oder den Ersatz eines defekten
Artikels beschrankt und ist das einzige Mittel der Garantie. Diese Garantie beginnt
mit dem Kaufdatum.

Garantieanspriche sind nur mit Kaufnachweis und Rahmennummer von Honbike-
Produkten Uber die offizielle Honbike-Website oder einen autorisierten Honbike-
Handler fUr den urspringlichen Besitzer giltig. Die Garantie ist nicht Ubertragbar.

Registrieren Sie Ihr Honbike

Um die Giltigkeit Ihrer Garantie zu gewahrleisten, registrieren Sie bitte Ihr Konto
und Ihr Fahrrad Uber die Honbike APP, bevor Sie Ihr Honbike benutzen. Dies
ermdglicht es uns, Sie bei Bedarf zu kontaktieren und wichtige Informationen zur
Sicherheit unserer Produkte bereitzustellen.

Das Benutzerhandbuch ist auf der RUckseite mit einer eindeutigen Rahmennummer und
einer Validierungsnummer versehen. Bitte bewahren Sie die beiden Nummern gut auf. Sie
sind der Beweis fir den Besitz Ihres Fahrrads.
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Hinweise zur Garantie

» Die Benutzer miUssen die Anweisungen fUr den ordnungsgemafen Betrieb und
Gebrauch des Fahrrads befolgen. Jede unverninftige, ricksichtslose Verwendung
oder Verdnderung kann zum Erléschen der Garantie fUhren.

» Unser Unternehmen Ubernimmt die Garantieverpflichtungen fir alle
Leistungsausfalle, die durch Produktqualitatsprobleme verursacht werden.

« Bei Bekanntwerden eines Produktfehlers sollte der Besitzer das Fahrrad nicht
mehr fahren und das Fahrrad oder Teile davon zur Garantiereparatur zu Honbike
bringen (innerhalb der geltenden Garantiezeit). Der Transport des Fahrrads oder
eines Fahrradteils zu und von Honbike liegt in der Verantwortung des Besitzers
und geht zu seinen Lasten.

Bitte besuchen Sie www.honbike.com, um herauszufinden, wie Sie Ihr Honbike HF01 verpacken
mUssen, um einen sicheren Transport zu gewahrleisten.

« Bitte Uberprifen Sie |hr Fahrrad sofort nach Erhalt und testen Sie es. Wir
werden alle Teile ersetzen, die wahrend des Transports beschadigt wurden.
Versandschaden missen Honbike innerhalb von 5 Werktagen nach Ankunft der
Sendung gemeldet werden. Bitte bewahren Sie alle Beweise fUr Schaden auf. Dies
gilt fir alle Produkte, einschlieBlich Fahrrader und Zubehor. Sie erhalten KEINE
Rickerstattung oder Entschadigung fur Ihre Zeit oder Arbeit beim Austausch
beschadigter Teile.

» Fahrrader oder Teile, die ohne ordnungsgemafie Dokumentation zurickgeschickt
werden, kdnnen zu einer Verzégerung des Service oder zur Verweigerung der
Garantieabdeckung fuhren. Die Kosten fur die RUcksendung im Rahmen der
Garantie sowie Zolle und Steuern liegen in der Verantwortung des Antragstellers.
Alle nicht autorisierten Ricksendungen werden abgelehnt.
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Ausschliusse

« Fehlfunktionen, die darauf zurickzufihren sind, dass der Benutzer das Fahrrad nicht
gemaR den Bestimmungen der Bedienungsanleitung benutzt, wartet und einstellt.

« Fehlfunktionen, die durch die unerlaubte Montage, Anderung oder Hinzufiigung von
Teilen durch den Benutzer und die Nichteinhaltung der Benutzerregeln verursacht
werden.

« Fehlfunktionen, die durch unsachgemafe Installation, Verwendung oder Lagerung
durch den Benutzer oder durch einen Unfall verursacht wurden.

 Fahrrader, fUr die der Kaufbeleg, die Rahmennummer und andere relevante
Dokumente nicht vorgelegt werden kénnen.

» Normale Abnutzung von Teilen wie Reifen, Bremsbeldgen und Farbe sind von der
Garantie ausgeschlossen.

« Schaden, die durch Wasser verursacht wurden, wie z. B. Rost und/oder Korrosion.

« Verlust oder Diebstahl von Fahrradern.

Besondere Hinweise

Unsere Haftung ist auf die Reparatur oder den Ersatz des Produkts beschrankt.

Sollten Sie auBerhalb der Garantiezeit eine Reparatur bendtigen, werden lhnen die
entsprechenden Teile, Arbeits und Versandkosten in Rechnung gestellt.

Im Falle eines Widerspruchs zwischen dieser Garantieerklarung und den am Verkaufsort
geltenden Gesetzen haben die geltenden Gesetze Vorrang. Unser Unternehmen behélt
sich das Recht vor, die oben genannten Bedingungen ohne vorherige Ankindigung zu
andern. Sollte ein Teil dieser Garantie nicht mit den értlichen Gesetzen Ubereinstimmen,
so gilt er als vom Rest dieser Garantie abtrennbar, die weiterhin durchsetzbar bleibt und
so0 ausgelegt wird, wie es dem oben Geschriebenen in englischer Sprache am nachsten
kommt oder wie es die drtlichen Gesetze mindestens verlangen.

Diese Garantie hat keinen Einfluss auf die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers.
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Haftungsausschluss
Konformitatserklarung

Diese Erklarung bezieht sich ausschlieflich auf die Maschine in dem Zustand, in
dem sie in Verkehr gebracht wurde, und schlief3t Bauteile aus, die vom Endnutzer
nachtraglich hinzugefigt und/oder bearbeitet werden. Die Erklarung ist nicht
mehr gUltig, wenn das Produkt verandert wird.

Honbike erklart, dass HF01 mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien
Ubereinstimmt: Maschinenrichtlinie (2006/42/EG), EMV-Richtlinie (2014/30/EU),
Funkanlagenrichtlinie (2014/53/EU) und DIN EN 15194:2017.

Konformitatserklarung der Federal
Communications Commission (FCC) fur
die USA

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Vorsicht! Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich von der fur die
Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen dazu fUhren, dass
der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerats verliert.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine schéadlichen Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieflich Interferenzen, die einen
unerwinschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir digitale
Gerate der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind
so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schéadliche Stérungen
bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen; wenn es nicht gemaf den
Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche Stérungen

des Funkverkehrs verursachen. Es kann nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Stérungen
des Radio oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus und Einschalten des
Gerats festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Stdrungen
durch eine der folgenden Mafinahmen zu beheben:

» Neuvausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.

« VergrdBerung des Abstands zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

« Anschluss des Gerats an eine Steckdose, die mit einem anderen Stromkreis als
der des Empféngers verbunden ist.

« Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker,
um Hilfe zu erhalten.
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Prop 65-Warnung

Dieses Produkt kann Sie Chemikalien aussetzen, einschlieBlich Blei, das dem Staat
Kalifornien als krebserregend, geburtsschadigend oder fortpflanzungsgefédhrdend
bekannt ist.

Weitere Informationen finden Sie unter: http://www.pébwarnings.ca.gov.

Haftungsausschluss

Die in diesem Dokument enthaltenen Spezifikationen, Informationen und
Leistungsdaten des HF01 kdnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.
Es liegt in der Verantwortung des Kaufers und/oder Fahrers, die korrekte und
sichere Auswahl der Einstellungen und Einsatzbedingungen der Produkte zu
bestimmen und die Produkte regelmaBig auf sicheren und ordnungsgemafien
Betrieb zu Oberprifen.

Soweit es das Gesetz zulasst, beschréankt sich jegliche Haftung, die aus der
Verwendung eines von Honbike hergestellten oder unter Lizenz verkauften
Produkts resultiert, auf die Kosten fir die Reparatur oder den Ersatz des
ausgefallenen Produkts oder der ausgefallenen Komponente nach dem Ermessen
von Honbike, entweder innerhalb oder auferhalb der Garantiezeit, und erstreckt
sich nicht auf Verluste oder Schéden, die als Folge von Missbrauch oder Versagen
der Produkte entstehen kénnen.
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Rechtliches

Das HFO01ist ein Elektrofahrrad (Pedelec) mit 250 Watt Leistung und
Pedalunterstitzung. Jedes Land hat seine eigenen Richtlinien fUr das Radfahren,
die wir dringend empfehlen, bevor Sie mit lhrem Honbike fahren.

Wenn Sie |hr Fahrrad auf 6ffentlichen Straen benutzen wollen, muss es den
jeweiligen gesetzlichen Anforderungen entsprechen. Diese Anforderungen kénnen
von Land zu Land unterschiedlich sein. Die Ausstattung |hres Pedelecs ist daher
nicht unbedingt vollstandig. Informieren Sie sich Uber die in Ihrem Land oder in
dem Land, in dem Sie das Pedelec HF01 benutzen wollen, geltenden Gesetze und
Vorschriften. Lassen Sie Ihr Pedelec entsprechend ausstatten, bevor Sie es im
offentlichen StraBenverkehr einsetzen.
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Rahmennummer

Validierungs-Code
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